P6_TA(2005)0412

Patikslintas Barselonos procesas

Europos Parlamento rezoliucija dél patikslinto Barselonos proceso (2005/2058(INT))

Europos Parlamentas,

atsizvelgdamas j Europos ir VidurZzemio jiiros regiono konferencijoje 1995 m. lapkricio
28 d. priimta Barselonos deklaracijg, kuria sukuriama Europos ir Vidurzemio jaros
regiono valstybiy partnerysté su i§samia darbo programa,

atsizvelgdamas j Komisijos komunikatg Tarybai ir Europos Parlamentui pavadinimu
,Desimties mety Europos ir Vidurzemio juros valstybiy regiono partnerystés jubiliejus:
Darbo programa artimiausiy penkeriy mety problemoms spresti‘ (KOM(2005)0139) ir jo
priedus SEK(2005)0482 ir SEK(2005)0483,

atsizvelgdamas j Komisijos komunikatg Tarybai ir Europos Parlamentui pavadinimu
»Platesné Europa — kaimynysté: nauja santykiy su misy ryty ir vakary kaimynais
struktra® (KOM(2003)0104), Europos kaimynystés politikos (EKP) strategijos
dokumentg (KOM(2004)0373), pasitilyma dél Europos kaimynystés ir partnerystés
priemonés (KOM(2004)0628), komunikatg dél EKP veiksmy plany (KOM(2004)0795) ir
veiksmy planus dél Izraelio, Jordanijos, Maroko, Palestinos autonominei administracijai
ir Tunisuli,

atsizvelgdamas j visy Europos ir Vidurzemio juros regiono ministry konferencijy ir
sektoriy ministry konferencijy, jvykusiy nuo Barselonos proceso pradzios, iSvadas ir ypac
j Liuksemburge 2005 m. geguzés 30-31 d. vykusios Septintosios Europos ir VidurZzemio
juros regiono uzsienio reikaly ministry konferencijos iSvadas,

atsizvelgdamas j Strateging partneryste su Vidurzemio jiiros regionu ir Artimaisiais
Rytais, dél kurios Europos Vadovy Taryba sprendimg priémé 2004 m. birzelio mén.,

atsizvelgdamas j Europos ir VidurZemio jiiros regiono valstybiy parlamentinio forumo
penkiy plenariniy sesijy deklaracijas, parengtas nuo jo jkiirimo 1998 m. lapkric¢io meén. iki
jo transformacijos 1 Europos ir Vidurzemio jiiros regiono valstybiy parlamenting
asambléja (EMPA) 2003 m. gruodzio 2 ir 3 d. vykusios Sestosios ministry konferencijos
Neapolyje proga,

atsizvelgdamas j Europos Parlamento pirmininkavimo EMPA prioritetus (paskelbtus
2005 m. balandzio 21 d.) gerinti $aliy partneriy parlamenty dialogg dél Zzmogaus teisiy,

atsizvelgdamas j 2005 m. kovo 15 d. rezoliucija, kurig priémé Pirmoji Europos ir
Vidurzemio jiiros regiono valstybiy parlamentiné asambléja Kaire,

atsizvelgdamas j 2004 m. vasario 12 d. EP rezoliucija dél ES ir Vidurzemio jiiros regiono
partneriy veiklos intensyvinimo Zzmogaus teisiy ir demokratijos srityje?,
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- atsizvelgdamas j 2003 m. lapkricio 20 d. EP rezoliucijg ,,Dél Platesnés Europos
kaimynystés: nauja santykiy su miisy rytiniais ir pietiniais kaimynais struktira“?,

- atsizvelgdamas j ankstesnes EP rezoliucijas dél Europos Sgjungos VidurZzemio juros
regiono politikos,

- atsizvelgdamas j metines 2002, 2003 ir 2004 m. Jungtiniy Tauty Vystymo Programos
(JTVP) araby Saliy Zmogaus teisiy raidos ataskaitas,

— atsizvelgdamas j Europos ir VidurZemio jiiros regiono tyrimy komisijos 2005 m.
balandzio mén. pranesima ,,Barselona plius: Europos ir Vidurzemio jiiros regiono
demokratiniy valstybiy bendrijos link®,

— atsizvelgdamas j Darbo tvarkos taisykliy 45 straipsnj,

- atsizvelgdamas j UZsienio reikaly komiteto praneSimg ir Tarptautinés prekybos bei
Motery teisiy ir ly¢iy lygybés komitety nuomones (A6-0280/2005),

A.  kadangi demokratijos, Zmogaus teisiy ir teisinés valstybés bei pagrindiniy laisviy
skatinimas ir laikymasis yra pagrindiniai Europos Sajungos principai ir prioritetai bei
esminis Vidurzemio jiiros regiono valstybiy vystymosi principas,

B. atsizvelgdamas j Europos ir VidurZemio jiiros regiono valstybiy asociacijy susitarimy
turinj, ypac i jy 2 straipsnj, kuriame nustatyta, kad pagarba demokratijos principams ir
pagrindinéms teiséms daro jtakg Saliy vietinei ir iSorés politikai ir, be to, yra svarbiausia
susitarimo dalis,

C.  kadangi 2005 m. vasario 23 d. rezoliucijoje d¢l Europos ir VidurZemio jiiros regiono
valstybiy partnerystés? Parlamentas ragina Tarybg ir Komisija atnaujinti pastangas
siekiant stiprinti demokratijg ir prisidéti prie biitiny politiniy, ekonomikos ir socialiniy
reformy VidurZemio jiiros regiono Salyse bei skatinti Sias reformas,

D. kadangi VidurZemio jiros regiono politika yra vienas i§ pagrindiniy ES uZsienio politikos
prioritety; kadangi Barselonos procesas gali biiti veiksmingas tik jgyvendinant nuoseklig
bendrg Europos Sgjungos uzsienio ir saugumo politika, o tai sustiprinty ir jos
patikimuma,

E.  kadangi i$siplétusi Europa yra itin suinteresuota sukurti nuoseklig santykiy su
kaimyninémis VidurZzemio jiiros regiono ir Artimyjy ryty valstybémis sistema,
grindZiama anksc¢iau minétais principais ir vertybémis bei kultiiry ir religijy dialogu,
kuria siekiama placios partnerystés, apimancios politinj ir ekonominj liberalizavima,
tvary ekonomikos augimg ir bendra gerove,

F.  kadangi Europos ir Vidurzemio jiiros regiono valstybiy partnerystés demokratinis ir
klestintis vystymasis labai priklauso nuo $aliy partneriy ir jy tauty valios vadovautis
bendromis demokratijos ir pagarbos Zzmogaus teiséms vertybémis, tikra lygiaverc¢io
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bendradarbiavimo, lygybés, bendro dalyvavimo bei iniciatyvos ir bendros atsakomybés
dvasia,

kadangi Europos kaimynystés politikos tikslas — stiprinti tokig partneryste suteikiant
galimybe gerinti santykius, stiprinti politinj dialogg ir integruoti salis partneres j ES
politika,

kadangi 1995 m. lapkri¢io 28 d. Barselonos deklaracija buvo itin svarbi Europos
Sajungos ir jos Vidurzemio juros regiono kaimyny santykiams,

kadangi Europos ir Vidurzemio jiiros regiono valstybiy partnerysté, apimanti dvisales ir
daugiasales konsultacijy ir sprendimy priémimo priemones, yra unikali savo apimtimi ir
filosofija ir todél turi biiti iSsaugota, atnaujinta, i$ naujo jvertinta atsizvelgus i pasiektus

rezultatus bei toliau jgyvendinama siekiant ambicingy pacioje pradzioje numatyty tiksly,

kadangi vis délto buvo pasiekta nedidelés pazangos, susijusios su partnerystés regionine
aspektu, kurj reikia rimtai plétoti ir skirti jam daugiau finansiniy istekliy, kaip buvo
planuota proceso pradzioje,

kadangi Izraelio pasitraukimas 1§ Gazos ruoZo turi biiti latkomas tik vienu, nors ir labai
svarbiu, Taikos kelio zemélapio (angl. Road Map) zZingsniu link nuoseklaus Vidurio Ryty
konflikto sprendimo ir gali biiti naujas impulsas Barselonos procesui, jeigu po to abi Salys
imsis tolesniy priemoniy,

kadangi deSimties mety Partnerystés apzvalgos rezultatai yra jvairiis, pradedant
teigiamais pasiekimais ir baigiant tuo, kad dar daug reikia nuveikti siekiant jgyvendinti
visg Barselonos deklaracijos potenciala,

kadangi dvisaliai santykiai daugiasaléje sistemoje vyrauja ir dél Saliy partneriy silpnumo
bei sunkumy, kylanciy plétojant ir stiprinant piety valstybiy tarpusavio santykius,

kadangi per 2005 m. lapkri¢io 27-28 d. Barselonoje vyksiantj susitikimg artimai atei¢iai
turi buti nustatyti aiSkis ir jvykdomi prioritetai, atsizvelgiant j praeities neseékmiy
pamokas ir siekiant konkreciy rezultaty per trumpg ir vidutinj laikotarpij,

kadangi atrodo, jog galimos intensyvesnio Europos ir Vidurzemio juros regiono partneriy
bendradarbiavimo sritys yra parama Svietimo reformai, bendras Zmoniy judéjimo ir
migracijos valdymas, intensyvesnis dialogas — taip pat tarp skirtingy religijy — ir pagalba
bendry kovos su terorizmu strategijy srityje,

kadangi seékmingas pirmas ES ir Vidurzemio juros regiono valstybiy parlamentinés
asambléjos posédis 2005 m. kovo mén. ir kiti instituciniai ES ir VidurZemio jiiros regiono
valstybiy partnerystés pokyciai leis sustiprinti jos daugiaSalj politinj aspekta,

kadangi taip pat svarbu stiprinti §j aspekta sudarant sglygas pilietinei visuomenei ir
nevyriausybiniams veikéjams geriau dalyvauti Siame procese,

kadangi 2005-yjy kaip Vidurzemio jiiros regiono mety paminéjimas turéty padidinti
Barselonos proceso matomumag ir pilieciy Zinias apie jo veikla,
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10.

11.

dziaugiasi nauju Europos Komisijos praneSimu, kuriuo apzvelgiami deSimt partnerystés
mety ir i§skiriamos atskiros bendradarbiavimo sritys, kurios turi biiti toliau plétojamos
per ateinancius penkerius metus;

yra taip pat isitikings, kad net jei Partnerysté dar nedavé naudos, kurios buvo tikétasi, ir
neiSnaudojo viso savo potencialo mazinti jtampg regione, dar galima tobuléti, todél
Barselonos procesas ir toliau yra tinkamas pagrindas plétoti Vidurzemio juros politika,
kuri, siekiant geresniy rezultaty, turéty biiti i§ dalies keiCiama,;

atkreipia démesj ] tai, kad siekiant veiksmingos Europos ir Vidurzemio jiros regiono
politikos, jai turi buti skirtas uzsibréztus tikslus atitinkantis biudzetas;

apgailestauja, kad ES ir VidurZemio jiiros regiono valstybiy partneryste iki Siol nepadaré
jokio tiesioginio poveikio pagrindiniams neiSsprestiems Vidurzemio juros regiono
konfliktams, nors buvo inicijuojamas darbo grupiy dialogas dél konkreciy iniciatyvy;

atkreipia démes;j | tai, kad vienas i§ Barselonos proceso tiksly yra plétoti demokratijg ir
Sio tikslo turi buti siekiama skatinant politines reformas, remiamas pilietin€s visuomenés
ir visy politiniy grupiy bei judéjimy, kurie nepritaria prievartos naudojimui;

mano, kad vienas i§ pagrindiniy klausimy, kuriuos reikia spresti, yra didesnis visy
Vidurzemio juros regiono Saliy partneriy dalyvavimas Partnerystés sprendimy priémimo
procese siekiant skatinti bendras iniciatyvas ir stiprinti bendra atsakomybg;

Siuo atzvilgiu dziaugiasi, kad buvo sukurta EuroMed nevyriausybiné platforma, kurios
steigiamasis posédis jvyko 2005 m. balandzio mén. pilietiniame forume Liuksemburge;
Siuo atzvilgiu pabrézia, kad svarbu pradéti ir stiprinti glaudy bendradarbiavima su $ia
platforma siekiant isplésti dalyvavima Europos ir Vidurzemio jiiros regiono Saliy
partnerystéje ir didinti visuomenés zinias apie §j procesa;

mano, kad nepaprastai svarbu politinj dialogg papildyti glaudesniu kultiiriniu ir socialiniu
bendradarbiavimu, taip pat siekiant daugiau démesio skirti nuomonéms ir prioritetams,
pateikiamiems vis gausesnése araby ir VidurZzemio jiros regiono Saliy tyrimuose, kaip
pazyméta paskutinése JTVP metinése ataskaitose;

dziaugiasi, kad sukurta Europos ir VidurZemio jiiros regiono Saliy parlamentiné
asamblgja, ir ragina ateityje apripinti jg 1éSomis ir sukurti administracines struktiiras,
kuriy reikia norint uZtikrinti, kad $ios asambléjos veikla bty akivaizdi ir veiksminga;

yra jsitikings, kad bendradarbiavimas ateityje ne tik turéty biti grindziamas ES saugumo
politikos reikalavimais arba kitomis susijusiomis reikmémis, bet biitina pabrézti ir trijy
bendradarbiavimo sri¢iy — taikos, prekybos ir pilietinés visuomenés — sasaja; ypaé
pabrézia sgsaja tarp saugumo ir vystymosi bei itin didel¢ socialiniy bei ekonominiy
problemy svarbg pietinés VidurZzemio jiros regiono dalies gyventojams;

apgailestauja, kad pradinéje Barselonos deklaracijoje esantis pasitilymas, kad Komisija
organizuoty kasmecius miesty ir regiony atstovy susitikimus, skirtus kritiskai jvertinti
bendras problemas ir pasikeisti patirtimi, nickada nebuvo jgyvendintas, ir ragina
Komisija jgyvendinti §ig iniciatyvg pagal perzZiiiréta Europos ir VidurZzemio jiiros regiono
valstybiy partneryste;
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12.

13.

14.

15.

16.

17.

18.

19.

20.

mano, kad Europos kaimynystés politika (EKP), kuri remiasi Barselonos proceso
pasiekimais ir bendros iniciatyvos bei diferenciacijos principais, turéty sutvirtinti esamas
bendradarbiavimo su EuroMed sistema formas siekiant suteikti Salims partneréms
galimybe dalyvauti ES programose ir politikoje remiantis bendrai sutartais prioritetais ir
tikslais bei Europos ir Vidurzemio jiiros regiono Salims partneréms ir valstybéms naréms
nuosekliai taikant regioninio ir subregioninio (taip pat vietos ir bendruomeniy)
bendradarbiavimo principa;

atkreipia démes;j | tai, kad piety Saliy regioniné integracija , kaip rodo ES pavyzdys ir
patirtis, yra nepaprastai svarbi siekiant kurti tvirtus bendros gerovés pagrindus;

primena, kad vienas i§ pagrindiniy Europos ir Vidurzemio jiiros politikos bei EKP tiksly
yra remti ir skatinti politines reformas (demokratizacijos proceso pazangos, pliuralizmo ir
teisinés valstybés principy stiprinimo, didesnés pagarbos Zzmogaus teiséms) kartu su
ekonominémis ir socialinémis reformomis;

dziaugiasi, kad remiantis atitinkamais asociacijos susitarimais buvo jkurtas Zmogaus
teisiy pakomitetis Jordanijai ir Marokui, ragina jkurti tokius Zzmogaus teisiy pakomitec¢ius
remiantis ir Kitais asociacijos susitarimais, taip siekiant plétoti strukttrizuoty dialoga dél
zmogaus teisiy ir demokratijos; mano, kad Sie pakomiteciai yra esminis veiksmy plany
elementas; pabrézia, kaip svarbu konsultuotis su pilietine visuomene ir jtraukti jg j $iy
pakomiteciy veikla siekiant geriau stebéti zmogaus teisiy padétj; taip pat pabrézia, kad
Parlamentas turéty aktyviai jsitraukti i Siy pakomiteciy veiklg bei tolesnius veiksmus;

dar kartg pabrézia, kad remia Zmogaus teisiy gynéjus ir dziaugiasi, kad buvo priimtos
gairés dél zmogaus teisiy gynéjy; todél ragina Tarybg reikalauti i§ Vidurzemio jiiros
regiono Saliy partneriy vykdyti savo jsipareigojimus, susijusius su Zmogaus teisiy
gyngjais, ir uztikrinti jy apsauga;

primena, kad bendros geroves erdvés sukiirimas yra pagrindinis ES ir Vidurzemio jiiros
regiono partnerystés tikslas ir kad siekiant Sio tikslo reikia imtis veiksmy skurdui regione
mazinti ir panaikinti socialin] bei ekonominj atotriikj tarp Siaurés ir piety; pazymi, kad
Salys partnerés pasieké svarbig paZzanga makroekonominio stabilumo srityje ir kad 1§
esmes did¢ja prekybos liberalizavimas;

ta proga dziaugiasi 2002 m. sukurta Europos ir Vidurzemio jiiros regiono investicijy ir
partnerystés priemone Europos investicijy banko sistemoje, tac¢iau ragina testi ES
valstybiy nariy ir VidurZemio jiiros regiono Saliy partneriy diskusijas siekiant Sig
iniciatyva i$plétoti  tikrg finansinio bendradarbiavimo priemong, kurig jgyvendinant
galés dalyvauti susijusios Europos ir Vidurzemio jiros regiono $alys;

pabrézia, kad svarbu iki 2010 m. sukurti laisvosios prekybos zona, ir tikisi, kad greitai
bus pradétas taikyti kilmés kumuliacijos principas, t. y. sistema, kuri uztikrins prekiy,
kurios pagamintos 1§ daugiau nei vienoje VidurZemio jiiros regiono Salyje pagaminty
sudedamyjy daliy, laisva patekima i Bendrijos rinka, kadangi tai paskatins didesne
pietiniy Saliy integracija;

atkreipia démes;j | padarytg pazangg siekiant iki 2010 m. sukurti laisvos prekybos erdve ir
pradéjus jgyvendinti prekybos Zemés tikio produktais liberalizavimo strategija; ragina
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21.

22,

23.

24,

25.

26.

27.

28.

29.

30.

Siame procese atsizvelgti j tvaraus vystymosi kriterijus ir kiekvienu jo etapu atlikti
teisingg ir iSsamy poveikio aplinkai vertinimg; ragina Komisijg parengti tyrimg apie
prekybos zemés iikio ir zuvininkystés produktais liberalizavimo reik§me Europos ir
Vidurzemio jiiros regione;

pazymi, kad, nors liberalizuojant prekiy rinkg buvo pasiekta zymi pazanga, Europos
Sajungos Vidurzemio juros regiono partneriy prekybos deficitas didéja;

pazymi, kad, nepaisant Partnerystés pradzioje buvusiy viléiy, Vidurzemio jiros regiono
Salys partnerés ekonominés gerovés poziiiriu negavo naudos 1§ komercinio atsivérimo, o
ju ekonominé padétis i$lieka sunki, vyrauja labai aukstas nedarbo lygis ir Zemas
investicijy lygis, ir kad dél labai Zemo vidutinio ty Saliy gyventojy amziaus tokia padétis
turi jtakos migracijos kiekiams;

mano, kad ekonominius partnerystés aspektus deréty perorientuoti j socialing sanglauda ir
darnig ekonomikos raida, nes prekybos liberalizavimas negali biiti vienintelis Sios
partnerystés tikslas, ir jam butinas atitinkamas teisinis pagrindas;

reikalauja, kad Komisija ir valstybés narés uztikrinty, jog kitoje finansinéje perspektyvoje
biity numatytas pakankamas finansavimas ekonomikos pokyc¢iams pereinamuoju
laikotarpiu paremti ir kad finansiné orientaciné suma, skiriama naujai kaimynystés ir
partnerystés finansinei priemonei, leisty uztikrinti tam tikrg ES paramos Vidurzemio
juros regionui stabilumag ir testinuma (buvusi MEDA programa);

mano, kad biitina, jog Komisijos darbo programos taip pat biity sutelktos ir nukreiptos }
socialinius pereinamojo laikotarpio padarinius pietinése Vidurzemio juros regiono $alyse
atsizvelgiant i skirtingus $aliy partneriy poreikius ir prioritetus;

mano, kad, atsizvelgiant j VidurZzemio juros regiono $aliy partneriy ekonoming padétj
bitina suteikti Zymig parama infrastruktiiros projektams, ypac transporto, biisto ir
geriamojo vandens tiekimo srityse;

mano, kad didesn¢ dalj pajamy, susijusiy su Siame regione atrasta nafta ir gamtinémis
dujomis, reikéty skirti ekonominei ir socialinei raidai regione bei naudoti Sias pajamas
vadovaujantis visisku skaidrumu ir bendrais visuomenés interesais;

ragina tobulinti kroviniy ir keleiviy transporto infrastruktiiras Europos ir Vidurzemio
juros regione, ypatinga démesj skiriant uostams;

primena, kad itin svarbu plétoti mazus bendradarbiavimo projektus; mano, kad mazos ir
vidutinés jmonés gali 1§ esmés paskatinti geroves klest€jimag Salyse partnerése, todéel
rekomenduoja patvirtinti ekonomikos augimg ir vartojima skatinancias priemones, ypac
panaudojant paskoly ir mikrokredity teikima;

pabrézia, kaip svarbu spresti problemas, kylancias tekstilés sektoriuje, remiant Europos ir
VidurZemio juros regiono partneryst¢ — partneryste, kuri skatina bendradarbiavimg Siame
sektoriuje ir prisideda prie jo konkurencingumo didinimo jgyvendindama aktyvia
mokymo, moksliniy tyrimy ir vystymo, technologiniy inovacijy, pazangios praktikos
skleidimo ir keitimosi su rinka susijusia informacija rémimo politika; rekomenduoja
sukurti Europos ir Vidurzemio juros regiono mokykly, mokymo jstaigy ir techniniy
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centry, besispecializuojanciy tekstilés ir aprangos sektoriuose, tinklus, kuriais biity
siekiama skatinti techning partneryste, mokyma ir bendras moksliniy tyrimy programas;

31. mano, kad decentralizuotas vietos ir regiono valdzios institucijy bendradarbiavimas gali
padéti kurti vietos institucijas ir telkti pajégumus, taip pat siekti, kad partnerysté bty
matomesné ir uz ja biity aiskiau prisiimama atsakomyb¢; atkreipia démes;j j tai, kad
vykdant konkrecius nedidelio masto bendrus miesty projektus, nesvarbu, ar tai biity
dvisaliuose, regioniniuose, ar tarpregioniniuose tinkluose, tvaraus miesty vystymosi
(pvz., atlieky ir vandens istekliy valdymo, $varaus vandens tiekimo) aspektu galima
pasiekti akivaizdziy rezultaty pilieCiy naudai ir veiksmingai pagerinti jy gyvenimo
kokybe;

32. pazymi, kad pastaraisiais metais padaryta didelé¢ pazanga spartinant MEDA sistemos
projekty ir programy jgyvendinima, ypa¢ dél radikalaus Komisijos paramos
programavimo perzitréjimo ir dél pagrindinio vaidmens, suteikto vietoje veikiantiems
subjektams; taciau apgailestauja, kad 2006 m. biudZzeto projekte Taryba sumazino MEDA
programai numatyty 1é8y kiekj, ypa¢ institucijy reformai, demokratijos vystymui ir
Zmogaus teisiy apsaugai, ekonominéms ir socialinéms reformoms bei subregioniniam
bendradarbiavimui skirtoje eilutéje; mano, kad $is sumazinimas nesuderinamas su
Barselonos proceso reikalaujamu tempu;

33.  mano, kad dabar yra tinkamas laikas tobulinti Europos ir Vidurzemio jiiros regiono
Partnerystés veiklg ir, siekiant priartinti ja prie zmoniy, atsizvelgti i galimybes, kurias
teikia EKP;

34. rekomenduoja, kad ateityje ypatingas démesys daugiasaliu arba dvisaliu lygmeniu biity
skiriamas tam tikrai bendrai pasirinktai veiklai, kuri turéty biiti jgyvendinama sparciau, o
veiksmy joje turéty buti imamasi labiau atsizvelgiant j siekiamus rezultatus;

35. mano, kad demokratijos raida regione yra vienas i§ svarbiausiy Europai kylanciy
klausimy, nes VidurZemio jiiros regiono Partnerysté yra susijusi ne tik su Salimis
partnerémis, bet ir su nevalstybiniais subjektais bei pilietine visuomene; todél
rekomenduoja, kad siekiant pradéti jgyvendinti jvairius su demokratija susijusius
projektus biity labiau naudojamasi, pavyzdziui, Europos iniciatyva demokratijai ir
zmogaus teiséms remti (EIDHR) — Bendrijos programa, pagal kurig minéti projektai
finansuojami;

36. mano, kad vienas i$ svarbiausiy prioritety turéty biiti bendradarbiavimas civilinés saugos
ir aplinkos apsaugos klausimais bei sprendziant su stichinémis nelaimémis susijusias
problemas; mano, kad atsizvelgiant j tai turéty biiti paspartintos procediiros, kuriomis
sickiama VidurZemio juros baseine sukurti tokiy nelaimiy prevencijai skirtg ankstyvo
1spé€jimo sistema;

37. pazymi, kad pastaraisiais metais VidurZemio jiiros baseine ir daugelyje valstybiy nariy,
ypac pakrantése, pablogéjo ekologiné pusiausvyra, padidé¢jo tarSa ir vandens trukumas,
paspartéjo nekontroliuojama miesty plétra ir padidéjo spekuliacija; taip pat mano, kad
visame Vidurzemio jiiros regione reikia aktyviau kurti aplinkos apsaugos politika, ypac
todél, kad ji yra svarbiausia bet kokioje tvaraus vystymosi politikoje;
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38. mano, kad pagrindinis prioritetas yra Svietimo ir profesinio mokymo raida, turinti
didZiausig reik§me ekonominei ir socialinei VidurZemio juros regiono $aliy raidai; ragina
skirti i§skirtinj démesj moterims ir remtinoms grupéms, biitent: nerastingiems
gyventojams, besimokanc¢ioms moterims, pabégéliams ir kaimy bei priemies¢iy
gyventojams; mano, kad reikalingas labiau strateginis poziiiris remiant Vidurzemio jiiros
regiono partneriy veiksmus, kuriais vykdoma Svietimo reforma ir §ios srities institucijy
modernizavimas; visy pirma ragina Taryba, valstybes nares ir Komisijg sukurti ir pritarti
moksleiviy, studenty ir mokslininky mainy programoms bei partnerystéms tarp miesty ir
geografiniy vietoviy, o taip pat suintensyvinti mainus parlamentiniame lygmenyje; $iuo
pozitriu pabrézia, kaip svarbu toliau vykdyti Erasmus Mundus iniciatyva ir 2007-2013
m. skirtg Youth in Action programa taip siekiant sustiprinti Vidurzemio jiiros regiono
Saliy kult@irinius mainus;

39. dziaugiasi, kad buvo jsteigtas ir pradéjo veikti Anna Lindh Europos ir VidurZzemio jiros
regiono fondas, skirtas kultiiry dialogui skatinti; yra jsitikines, kad savo veikla fondas gali
labai prisidéti didinant tarpusavio supratimg ir leisti geriausiai pasinaudoti bendru miisy
kultiiros paveldu;

40. kviecia Komisija, valstybes nares bei Europos ir Vidurzemio jiiros regiono Partnerytés
Salis ieSkoti budy ir mechanizmy, kaip padéti sukurti, sustiprinti ir plétoti Anna Lindh
fondo nacionalinius tinklus visose 35 Salyse partnerése; kviecia fondg prisidéti siekiant,
kad Barselonos procesas biity matomesnis ir uz jj biity prisiimama bendra atsakomybg,
taip uztikrinant, kad apie Europos ir Vidurzemio jiiros regiono Partneryste biity Zinoma
tiek valstybiniu, tiek ir regioniniu lygmeniu;

41. ragina Vidurzemio jiiros regione saugoti ir skatinti spaudos ir nuomonés laisve siekiant,
kad ziniasklaidos darbuotojai galéty laisvai verstis savo profesija, ir uztikrinti tam tikra
demokratijos raida, kurios regione iki Siol truko;

42. yra jsitikings, kad atsizvelgiant j dabartine padéti pasaulyje biitinas rimtas kultiirinis
partneriy dialogas, kuris apimty priemones, rekomenduotas 2003 m. Romano Prodzio
sudaryta Auksto lygio patariamoji grupés dél tauty ir kulttiry dialogo ataskaitoje;

43. mano, kad bendra atsakomybe grindZiama Europos ir VidurZemio jiiros regiono
Partnerysté turéty skatinti krik§¢ionybés, islamo ir judaizmo religinj dialoga, kuris vykty
ne tik Svietimo ir ziniy sklaidos tikslais, bet ir padéty kovoti su terorizmu — vienu i§

CV v —

44. rekomenduoja drauge vykdyti moksling veikla pasitelkiant islamo vaidmens
demokratiSkose ir atvirose visuomenése ekspertus bei specialistus ir nagrinéti priezastis,
kurios kartais gali paskatinti kulttiriniy ir religiniy bendruomeniy narius imtis smurtiniy
veiksmuy;

45. pabrézia, kad migracija ir socialiné migranty integracija yra kitas esminis ES ir
Vidurzemio juros regiono Partnerystés klausimas; mano, kad asociacijos susitarimai ir
kaimynystés veiksmy planai yra tinkamos priemonés skatinti bendra Zmoniy judéjimo ir
migracijos srauty valdyma; siilo naudoti naujg Europos kaimynystés politikos priemone
(EKPP) tarptautiniam partneriy bendradarbiavimui remti; pabréZia, jog biitina spresti su
neteiséta migracija ir jos neigiamu poveikiu susijusias problemas ieSkant bendro
sprendimo dé¢l readmisijos sutarciy ir kovojant su prekyba Zmonémis; primena, kad $iais
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klausimais reikia konsultuotis su vietos ir regioninémis valdzios institucijomis, turint
mintyje jy patirt] ir atsakomybe dél socialinés imigranty integracijos, priimant
prieglobscio prasancius asmenis ir sprendziant opig problema, susijusig su dokumenty
neturinciais gyventojais ir asmenimis, kuriy praSymai suteikti prieglobst] buvo atmesti;

46. primena, kad bendradarbiavimas migracijos srityje turi atitikti tarptauting humanitaring ir
Zmogaus teisiy teis¢; primygtinai reikalauja, kad readmisijos susitarimai buty viesi ir buty
laikomasi 1951 m. Zenevos konvencijos dél pabégéliy statuso 33 straipsnyje numatyto
negrazinimo principo; atmeta pasitilyma steigti migranty centrus ir (arba) stovyklas ES
kaimyninése Salyse;

47. pazymi, kad motery skatinimas dalyvauti kiekvienos Salies ekonominéje, socialinéje,
kulttringje ir politingje veikloje turi biiti svarbiausia priemon¢ stiprinant demokratijg ir
sprendziant motery diskriminacijos klausima; taip pat ragina atsizvelgti j lyciy lygybés
aspekta vykdant visg svarbiausig veikla, susijusig su Europos ir VidurZzemio jiiros regiono
Partneryste;

48. ragina valstybiy partneriy vyriausybes pripazinti, gerbti ir ginti pagrindines teises ir
moters statusa, kaip yra nurodyta tarptautinése sutartyse, ir praso valstybiy partneriy
vyriausybiy pagreitinti teise¢kiiros, administracines ir kitas reformas, kad biity jvesta
teisiné motery ir vyry lygybé Seimos ir vieSame gyvenime, ir integruoti lyCiy lygybe j
visus jy veiksmus su nustatytais ilgalaikiais ir trumpalaikiais tikslais;

49. ragina Komisijg pateikti kokybinés ir kiekybinés informacijos apie konkrety finansiniy
jsipareigojimy dvisalio bendradarbiavimo srityje (asociacijy susitarimai) bei MEDA 1|
regioninio bendradarbiavimo srityje (dabartinis etapas) jgyvendinimg ir faktinj vykdyma,
siekiant palaikyti aktyvy motery dalyvavimg politiniame, ekonominiame ir socialiniame
gyvenime;

50. dziaugiasi dé¢l neseniai pradétos pirmosios regioninés programos, skirtos motery
dalyvavimui ekonominiame ir socialiniame gyvenime ir vystyme (programa, dél kurios
buvo nuspresta dar 2001 m.), ir ragina Komisija praplésti jos taikymo sritj ir temas
siekiant jtraukti tokius svarbius klausimus kaip visuomenés informavimas motery
jvaizdzio ir jy vaidmens dalyvaujant demokratizacijos procese temomis;

51. nerimauja dé¢l didelio diskriminavimo, kurj moterys patiria darbo rinkoje, Svietimo ir
profesinio mokymo sistemoje, dalyvaudamos politikoje ir pilietinéje visuomenéje, ir dél
rimty problemy, su kuriomis jos susiduria, pvz., prievartos; ragina valstybes partneres
parodyti tikrg politing valig ir imtis veiksmy siekiant pakeisti visuomenés pozitirj ir
skatinti motery ir vyry lygybe;

52.  pabrézia, kad Europos ir Vidurzemio jiros regiono partneriams reikia rengti naujas
programas siekiant skatinti policijos ir teismo institucijy bendradarbiavimg ir uztikrinti
bendrg poziiirj 1 kova su organizuotu nusikalstamumu ir terorizmu; ragina visas Salis
ratifikuoti Jungtiniy Tauty konvencijg pries tarptautinj organizuotg nusikalstamumag ir jos
papildomus protokolus dél kovos su prekyba asmenimis ir neteisétu migranty jvezimu;
pabréZia, kad ES ir VidurZemio jiiros regiono partneriai yra jsipareigoj¢ uztikrinti
Zmogaus teisiy ir pagrindiniy laisviy apsauga, ir todél ragina Taryba, valstybes nares ir
Komisijg aktyviai prisidéti siekiant Europos ir VidurZemio juros regiono susitarime
numatyto tikslo — plétojant nuolatinj politinj dialogg su Salimis partnerémis uztikrinti, kad
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53.

54,

55.

56.

57,

58.

59.

biity paisoma zmogaus teisiy; taip pat pabrézia, kad partneriai turi bendros kovos su
terorizmu patirties, kuri jiems turéty leisti bendrai dirbti jtikinant nepatenkinty asmeny
grupes nenaudoti teroristiniy priemoniy ir nevykdyti smurto iSpuoliy, plétojant valstybiy
pajéguma uzkirsti kelig terorizmui ir ginant Zmogaus teises, kai kovojama su terorizmu,
pazymi, kad vykdant bet kokios riiSies teroro aktus visuomet tiesiogiai pazeidziamos
Visuotinéje zmogaus teisiy deklaracijoje numatytos su demokratija ir teisine valstybe
susijusios pilieCiy teisés ir laisvés;

atsizvelgdamas | tai, dar kartg pabrézia, kad su terorizmu jokiu biidu neturi buiti kovojama
pilietiniy laisviy ir Zmogaus teisiy sgskaita; dziaugiasi, kad Sioje srityje daugiau
bendradarbiaujama, taciau ragina, kad procediiros biity atviresnés ir skaidresnés;
atsizvelgdamas j tai, pritaria pasitilymui parengti minétos srities elgesio kodeksa;

apgailestauja, kad nebuvo pasiekta Zymios pazangos demokratijos ir Zzmogaus teisiy
sferoje, todél pabrézia EKP veiksmy plany svarba, kadangi Siy plany tikslas — aiskiai
apibrézti valstybiy partneriy jsipareigojimus imtis veiksmy siekiant pazangos
demokratizacijos procese ir gerbiant zmogaus teises; pazymi, kad $iy veiksmy plany
prioritetams bus nustatyti kontrolés kriterijai ir reikés nuolatos stebéti bei vertinti, ar Siy
Kriterijy tinkamai laikomasi;

Siuo atzvilgiu ragina Komisijg visiSkai jtraukti Parlamentg vertinant, ar tinkamai
igyvendinami EKP veiksmy planai, kuriuose turi biiti numatytos aiskios sustabdymo
iSlygos, apimancios galimybe sustabdyti, kai nevykdomi su demokratizacija ir zmogaus
teisémis susij¢ kriterijai;

ragina Komisijg laikyti zmogaus teisiy klausimus kriterijumi vertinant, kaip laikomasi
Europos Sajungos ir Saliy partneriy susitarimy, ir viliasi, kad Komisija kasmet pateiks
ataskaitg apie Europos ir Vidurzemio juros regiono Partnerystés iSvados;

ragina Tarybg ir Komisija taikyti Europos ir Vidurzemio jiiros regiono asociacijos
susitarimy sustabdymo i8lyga tuo atveju, kai pazeidziamos zmogaus teis¢€s ir
demokratinés laisvés;

ragina visas Europos ir VidurZemio jlros regiono asociacijos susitarimus sudariusias Salis
paversti Zmogaus teisiy ir demokratijos 1§lyga veiksmy programa, kuria biity didinama ir
skatinama pagarba Zzmogaus teiséms, bei sukurti mechanizma, skirtg reguliariai jvertinti,
ar tinkamai laikomasi Asociacijos susitarimo 2 straipsnio; todél ragina Komisija sudaryti
Zmogaus teisiy pakomitecius, kurie stebéty, kaip jgyvendinama zmogaus teisiy iSlyga, ir |
tokiy pakomiteciy veiklg visiSkai jtraukti Europos Parlamentg bei pilieting visuomeneg;
ragina Komisijg, ruosiantis Barselonos proceso 10-osioms metinéms, parengti viesg
pranes§img apie tai, kaip Vidurzemio jiiros regiono Salyse jgyvendinamos Zmogaus teisés
ir demokratijos politika, kuria vadovaujantis biity toliau plétojama partnerysté;

sitilo testi ir stiprinti Europos Sajungos ir Vidurzemio jiiros regiono Saliy
bendradarbiavimg saugumo klausimais; dziaugiasi tuo, kad punktai apie masinio
naikinimo ginkly neplatinimg jtraukti j paskutinius susitarimus ir veiksmy planus;
pazymi, kad visos be iSimties Salys partnerés turi jgyvendinti tokias priemones tam, kad
VidurZemio juros regionas biity teritorija, kurioje néra masinio naikinimo ginkly; ragina
Salis partneres ir toliau dalyvauti Europos saugumo ir gynybos politikoje; todél ragina
Taryba numatyti galimybe konsultuotis su Vidurzemio jiiros regiono Salimis partnerémis
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visais su jomis susijusiais darbotvarkés klausimais BUSP, prireikus kvieciant $iy Saliy
atstovus ] Bendryjy reikaly ir iSorés santykiy tarybos susitikimus;

60. mano, kad, atsizvelgiant j buvusias Barselonos proceso nesékmes, politiné valia ir
pragmatinis pozitris §iuo metu yra kaip niekad svarbis partnerystés s¢kmei;

61. pazymi, kad EMPA yra svarbi Europos ir Vidurzemio jiiros regiono politinio dialogo
dalis ir kad ateityje turi biiti stiprinamas jos vaidmuo priimant sprendimus Europos ir
Vidurzemio jiiros regiono proceso metu;

62. primena dalyviams Neeilinj auk$¢iausiojo lygio susitikima, jvyksiantj 2005 m. lapkri¢io
27-28 d. Barselonoje, ir tai, kad pazymint ES ir Vidurzemio jtros regiono Partnerystés
desimties mety sukaktj, turi biiti nubrézti aiskis ir jpareigojantys ateities prioritetai bei
veiksmai; taip pat mano, kad reikia vél patvirtinti Barselonos deklaracijos sudedamuosius
principus ir valstybiy nariy norg kurti demokratiniy valstybiy bendrija, kuri daryty jtaka
VidurZemio juros regiono valstybiy santykiams, ir ragina visas Europos Sajungos
valstybes nares sutelkti savo pastangas suteikiant nauja impulsg Barselonos procesuli
ateityje;

63. paveda Pirmininkui perduoti §ig rezoliucija busimajam Neeilinio auks¢iausiojo lygio
susitikimui, Tarybai, Komisijai, valstybiy nariy bei Barselonos procese dalyvaujanciy
Saliy partneriy vyriausybéms ir parlamentams bei Europos ir Vidurzemio juros regiono
valstybiy parlamentinei asambléjai.
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